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Lai foinnejon - La fenaison
Ajedei... (Aujourd’hui...)

Ci-en-d’vaint... (Autrefois...)
(Patois de la Haute-Ajoie)

Les boinnes sentous di noveé foin me
raippelant mon djiiene aidge, tiaind i ét5s
in p’tét foinnou. C’at pou ¢oli qu’i m’en
vais, in bé maitin, voliere ¢o que s’pésse
dains lai campaigne. Chu in p’tét crat, bin
installe dos in véye tchéne, i ravoéte les
paiyisains r’'muaie de totes sens. Enne
demé-dozainne de tracteurs rolant yos
grosses raes dains lai {in, virant atoé des
pres, copant ['hierbe en lairdges aindes,
sains pidie pou les ouejés que se savant
épaivuries. Les soiyous, fa en mains,
cheayant. faint les bouts, raichant les
baivures et les langattes léchies poi-chi,
poi-li.

Ce n’at pe tot. Cés hannes qu’aint 'air
de s’promenaie, en lai faicon des laboéries
di temps pésse en teniaint les foértchattes
de yos tchairries, et bin ¢’at des soiyous
achi. Es moinnant yos motos-faucheuses a
traivie des pres tot c’ment s’els allint en
vélo. A bout di tchaimp, es n’aint qu'e
serraie chu les maintchons, les voili que
s’eurvirant et que r’paitchant sains éffote.
En in ran de temps, les pres sont copes.

E cent métres de moi, voila oncoé I'an-
ciecnne faucheuse, ¢’té que nos allins
vouere en action dains mon v'laidge. poi
curiosite, ¢ y é pus de 50 ans. C’était lai
premiere faucheuse de lai Hate-Aidjoue.
Les paiyisains des v’'laidges dechus venyint
se rendre compte di traivaiye qu’elle
fesait. C’était enne « Cormick », enne
machine ameéricainne, qu’es dyint. Les
uns djasint : « Ravoétieles voliere ¢'ment
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ces poueres bétes de tchvas tirant! Cat
pou faire ¢ peri les djements ! » Les atres
trovint g¢oci, ¢oli : « Elle ne soiye pe prou
pré ; elle I'en léche lai moitie; elle
coutche I'hierbe putot qu’elle ne lai cope :
le coute s’engoérdge, e fat r’tieulaie, criaie.
s'énervaie... elle léche des treutchets drie
lie. » In atre preniait lai fa. copait les
réchtes de lai faucheuse pou bin motraie
que ¢’te machine ne conveniait pin poi
pou nos foérraidges.

N’empétche que lai « Cormick » fesait
I"6vraidge de cintche ou ché soiyous. Le
Frangois, que I’aivait aichetee, soriait:
« Vos ez belle e railaie, I'année que vinl.
nos airains dieche faucheuses a v’laidge.
Dépadgietes-vos d’botaie vos fas d’enne
sens. »n

Les soiyous de ci temps-li s’yevint en
mé lai neuat. Es prenyint fas et foértches,
molattes et covies, lai bésaitche gairni de
pain, de laid, d’Ges. de thé ou de vin.
Enne fois a tchaimp, t¢hétghun preniait
sai pairee, yun drie l'atre, en étchelons.
C’était tras, quaitre, cintche aindes que

Po to ¢o que vos G nécessaire

ai n'y é qu'enne boénne aidrasse :

Delémont Téléphone (066) 214 96




bolint drie les soiyous. E n’fallait pe se
léchie copaie les tchaimbes poi ¢’tu
qu’chetiyait... sains quoi an péssait pou in
soiyetou ou in pacan.

Tiaind in care était bé, les soiyous
maindgint enne goulee, boiyint in cop et
sen allint aittaquaie in atre pre. C'at li
qu'an les trovait pou dédjunaie. I m’seu-
vins qu’i paitchos é ché di maitin, aivos
mes dous bidons ‘de bianc-fie & ainse,
dains yun lai sope en lai fairainne, dains
I'atre le café, les tghiyies dains mes gos-
sats. E fallait quasi fure pou que lai sope
et I'café sint oncoé in po tchads. Aichetot-
li, les soiyous laitchint les fas, piaintint les
covies, s'aissietint atoé des bidons et
maindgint ¢’ment des loups. En quéques
menutes, tot était veud.

Le seroiye montait, le tchad v’niait, les
laivins aitot, la rosee tchoéyait. Les soiyous
finéchint yote oOvraidge. An péssait sai
maitnee e étendre les aindes, les valmonts
de lai voiye, e r'virie ou e boudnaie.

En pieinne vapree, an tchairdgeait le
foin chu les tchies étcheles ; an ne voiyait
dyere de plates-formes. C’tu qu’était chu
I'tchie aivait bin di ma ; les tchaimpous
ne I’'ménaidgint pe. Les rétlous et ret-
louses allint et v’nyint drie I'tchie aivos
yos retés d’bos ou d’fie.

Pou tchairdgie, tot vait bin se I'temps
at bé. Mains se l'otieraidge se prépare, se
I'toinnerre éclate chu lai montaigne, ¢’at

I'erand cirque. Hue ! Hue ! dépadgeans-
nos ! les rétlous aint belle ¢ fure, es n’se-
rint émondure. Rouf! enne éyuge qu’épai-
vure tchias et dgens ! Crac ! in cop d’toin-
nerre di diaile ! Voici les premieres gottes.
Vite lai piertche, les ételles, les couedges.
An serre! an braile! Hue! Allans vite
a v'laidge, en l'aissote. An fut, a risque
de renvoichaie I'tchie. El at temps d’air-
rivaie, les cops de toinnerre ne ratant pe,
I'otiere se vire, lai pieudge tchoé c’ment
s’an lai voichait. Allons! Allons! at-ce
qu’i sondge ? Que n'né! C’at des seu-
venis...

Me r'voici dos mon tchéne poi enne
belle vapree. Dains lai fin, pus de r’virous
ni de r'virouses en lai foértche, pus de
boudnous ni de boudnouses a p’tét réte,
pus de valmonts. Les grosses machines
sont en action : soyevaie, youpaie, toulaie
le foin, void ou sat ; raiméssaie, boussaie,
rolaie le foin sat en gros boudins, prat
e tchairdgie, voili des djies d’afaints.

(A suivre.) L’Aidjolat.

Ie(|eurs FAVORISEZ NOS
ANNONCEURS
et surtout,
dites-leur bien que
VOuUs avez vu
leur annonce dans

le CONTEUR !

Visitez sans engagement notre grande
exposition de meubles 1600 m? d'ex-
position :

FABRIQUE JURASSIENNE DE

Rue Maltiere 2 Tel. (066) 21616

Chic
Confort
Elégance
Résistance

avec :

MARTINOLI

Téléphone (066) 211 88

DELEMONT

kL

21




	Pages jurassiennes
	Lai foinnejon = La fenaison : [1ère partie]


